En Espagne, enseignement
des 8 ans a permis de nets progres

MADRID }
de notre correspondante

Depuis les années 1990, une poili-
tique volontaristc a permis awx jeu-
nes Espagnols de faire des progrés
¢n anglais. En Espagne, 'organisa-
tion du systéme éducatif appar-
tient & I'Etat qui fixe un corpus
commun mimimum notamment
sur les contenus, mais chague
région aménage A son gré les ensei-
gnements et les horaires.

Une loi de 1990 a fixé le début
de 'apprentissage de 'anglais dés
I'Age de 8§ ans, mais dans la majori-
té des régions, les enfants Vétu-
dient des 6 ans, ce que le gouverne-
ment socialiste voudrait étendre 2
toute U'Espagne. La deuxiéme lan-
gue sera enscignée deés 12 ans. 1l
est prévu. également de dédoubler
les classes de langues au-dela de
20 éléves. Les éléves du primaire
ont au minimum 3 heures d’an-
glais par seruaine sur les 25 heures
hebdomadaires. Au secondaire, ils
ont en maoyenne 3 a 4 heures d’an-
glais par semaine.

Depuis 1996, l¢ Pays basque a
proposé de faire commencer 'an-
glais aux enfants dés 4 ans, avec
des moyens accrus. Le succes a été
tel que, si 13 €coles avaient été
choisies comme « écoles pilotes »,

plus d'une centaine d’autres ont
releve le défi, sans ressources sup-
plémentaires. Le nombre d’écoles
pilotes-a méme été porté a 260
pour 2002-2003.

Depuis cette année, dans 26 éta-
blissements publics bilingues de la
région de Madrid, tous les cours
sont donnés en anglais, sauf ¢eux
d'espagnol et de mathématiques,
et un accord de jumelage avec des
¢coles en Angleterre a été conclu
en collaboration avec le British
Council, axé sur la formation des
enseignants. 30 autres écoles bilin-
fues devraient voir le jour en 2005
et il y en aurait 110 en 2007.

Pour Mar Gonzalez, chargée de
Iévaluation au ministére de 'édu-
cation, il s’agit de cas isolés et des
efforts restent a faire. Les éleves
ont certes de bonnes performan-
ces a Pécrit, mais cela se gate a
Toral, « la majorité est incapable de
communiquer ». « Les éléves ont
peu de contact avec la langue, expli-
gue M™ Gonzalez. Le professeur
est sur U'estrade et les éléves bien ran-
£¢s en face, avec des manuels gui
sont trés bien faits, mais ce n'est pas
adapté a l'enseignement d’une lan-
gue vivante. »

Martine Silber
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Déja faible, le niveau des éleves frangais a baissé entre 1996 et 2002

« RELATIVEMENT médiocres. »
Telles soni les performances en
anglais des €léves frangais compa-
rées A celles de leurs camarades de
six pays européens, selon une étu-
de, « Evaluation des compétences
‘en anglais des éléves de 15 ans a
16 ans dans sept pays euro-
péens », publiée par le ministére
de J'¢ducation nationale en
mars 2004, Quels que soient les
domaines testés, compréhension
de FPoral et de 'écrit, compéience
linguistique, production €crite, tes
résultats des jeunes Frangais somt
nettement inférieurs a ceux des €lé-
ves des six autres pays participants
(Suede, Finlande, Norvége, Pays-
Bas, Danemark, Espagne). En
1996, année de la derniére étude
comparable, ce n'était pas le cas:
les jeunes Frangais avaient un
niveau en anglais inférieur a celui
des Suédois et a peu prés équiva-
lent a celui des éleves espagnols.

Cette évolution de 1996 a 2002
s’explique surtout par le recul en
compréhension de Poral et ¢n pro-
duction €crite. Le ministére avance
plusicurs explications : « Le statut
de apprentissage de Uanglais en
primaire, son usage en cours par les
enseignants, et plus encore le rap-
port @ la tangue dans les contextes
scolaire ou extrascolaire. »

Dans les autres pays, anglais
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est obligatoire dés Pécole primaire
et commence systématiquement
en froisiéme ou quatridme année
de scolarité obligatoire. En France,
la moitié des éléves de I'échan-
tillon 2002 ont bénéficié d’une ini-
tiation & I'anglais en CM1-CM2.

Cette différence n’expligue pas
tout: aucun écart significatif ne
différencie le groupe d’éleves
ayant connu cette initiation de
ceux: qui ont débuté en sizieme.
« £n France, l'introduction dans les
programmes d'une langue étrange-
re & Iécole primaire date vraiment
de ta rentrée 2002, et il faut en affen-
dre les résultats dans les années qui
viennent », explique Frangois Mon-
nanteuit, doyen du groupe des lan-
gues vivantes a ['inspection généra-
le de 'éducation nationale.

La France se distingue égale-
ment par des cours plus longs
{55 minutes, idem en Espagne),

* confre 45 minutes dans les pays

d’Europe du Nord, et moins nomi-
breux, avec 432 cours dans 'année
contre 450 en Espagne et de 480 &
680 dans les cing autres pays.

La facon d’enseigner est égale-
ment en cause. Pour les ensei-

enants frangais « le préalable a Pap-
prentissage d'une langue reste la
connaissance de la grammaire »,
« Les experts soulignent que noire
enscignement est trop axé sur la
perfection des compétences linguis-
figues », peut-on lire dans la note
d’évatuation. 11 en découle une
inhibition des éléves, qui ne s'ex-
priment pas, de peur de se {Tom-
per. Le fait que Uenseignant « corri-
ge en permanernce » les £léves se
traduit par un « usage abusif du
Srancais en classe » 1o professeur
expligue la grammaire en frangais.

COURS PARTICULIERS

5, depuis 1997, les programimes
affirment que Yaccent doit étre
mis sur les situations de communi-
cation, il semble que « ces insiruc-
fions soient peu prises en compte
dans la pratique des classes », selon
le groupe de travail. « Pour faire
avaricer les choses, i faudrait déve-
{fopper U'évaliation de la compréhen-
sion de Poral, estime M. Monnan-
teuil. £t inciter les éléves a prendre
davarntage la parole en continu sans
Etre Interrompu systématiguement
par les professeurs. »
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En dehors des cours, 'exposi-
tion des éleves frangais & Vanglais
apparait quasi nulle. 11s n'écoutent
pas d’émissions en anglais & la
radio, sauf des chansons, ne lisent
pas de livres ou de journaux en
anglais et ne regardent pas de
films ou d’émissions de télévision
cn version originale sous-titrée.

Par rapport & leurs camarades
espagnols, les éleves frangais tra-
vaillent moins Panglais a la maison
(61 minittes contre 144 minutes
par semaine), ils ont tous wune
seconde langue {obligatoire & par-
tir de la 4°) contre 42 % des Espa-
gnols testés. Entin, en France, la
premiére langue vivante n’est pas
évalude en fin de coliége. Par
aiteurs, les éléves frangais interro-
gés dans I'étude pensent que Cest
lors de séjours linguistiques extras-
colaires ou de cours particuliers
qu’ils ont le plus appris l'anglais.

Enfin, en 2004, inspection géné-
rale de I"éducation nationale a du

‘mal & s'expliquer pourquei les

résultats des Francais ont encore
reculé entre 1996 et 2002,

Martine Laronche
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